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Boy woonde aan zee. Samen met zijn vader en zes katten.

Vorige zomer redde Boy een kleine walvis. Die was  
aangespoeld na een storm. Samen met zijn vader bracht  
hij hem terug naar de zee, waar hij thuishoorde.

Maar Boy kon zijn vriend maar niet vergeten.



Af en toe dacht hij dat hij een glimp van de walvis opving. 
Dan zag hij in de verte een stukje staart boven het  
water uit steken.

Maar het was altijd iets anders.



Het werd winter, en rondom het eiland dreef er  
steeds meer ijs in de zee.

De vader van Boy ging nog een laatste keer  
met zijn vissersboot op pad.

Maar toen het donker werd  
die avond, was zijn vader nog  
altijd niet thuis. Boy begon 
 zich zorgen te maken.



Boy tuurde en wachtte,
hij wachtte en tuurde. 

Plotseling zag hij iets,  
ver op zee.

Dat moest zijn vader wel zijn!

Hij keek of alle zes katten veilig binnen 
waren en rende toen naar het strand.


